Modell:  WESTMINSTER 14

Montageanleitung
Handlelding voor de montage
Montaj talimati

Notice de montage
MontéZnl névod
Szerelés! Gtmutatd
Assembly Instructions
Instrukcja montaiu
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Istruzioni dil montaggio
Névod na montéZ
Instructiuni de monta)
Instrucciones de montaje
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Service » Assistenza « Dienstverlening » Serwis « Servis « Szerviz « Cepbuctas cuyxba

Name Nom <Nome +Naam - Nazwa -Jméno

*NGzov *Név - Denumire *Isim « H3BaHue

WESTMINSTER

Nr *No *N"+Howmep *& Sz

Typ * Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun

14

GB

CZ

BG
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PL

HR

HU w

SK

SLO

RO

RUS

ES

TR

Unser Direldservice filr Basch! le

nen eln len, Sle diese Servicekarte
direct an dle untenstehende Nem senden Wi kbnnen allerdings
nur Beschiagtelie auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andera
Beanstandung an Threm Mdbelstiick haben, so wenden Sle sich bitte
direkt an Thr Mdbelhaus.

Our direct order service for fiiti
!fammﬁbem!sslngmyw,ywhmeMmap
directly following number faxes, We can In this way send away
however only fitting. If you should have another cbjection to your
plece of furniture, then they turn pleasa to your fumiture house,

NaSe pfimé kovén)

Glybl-llvémné]akyduzkovsm miZete tuto servisn! kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené Isfo, otmmuvéakmﬂiememzslatjm
dllykovénl Poh:dbys:ereldamva!ljlnydﬂ nébytku, obratte se pfimo
na svého prodejce nébytiu.

Blen etudler Ia notice de

Reperez les pleces conskuant meuble. Regroupez et controlez la
quincalilerie. Munissez - vousdel‘ouullagenma Amenagez -
YOus une zone de montage. Procedez 2u montage. Ne foma
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usag
Garde-votrenoﬁcademontage,slunepleoevanaltamanquer elle
seralt le plus dair moyen de communiquer avec votre magasin,

I nostro servizio diretto I‘Ofdlnedellaferrarrmta

caso vi mancassero del pezzl, potete questa carta die
seMzidlmuzmemealsegumhenumem Pe’alﬁlredamlalvm
mobile, potete rivolgervi al vostro mobiiificio.

| uf endfuiid "
nEdvai uiAic o goBdnledr, dod‘hnn 5] wititio O Aldesnt
Qi & n& Eadarilinl ne dren - HoBldr, dofioul do-pony. Do now
Mmmnonmamnmmchmoﬁ
yhififrondhl ndyat aloleit do &6len, BE rualnssd! ar il Mﬁ i gud
Si6tnufiit guif/drifaty, of gofifio Ml ateydEnd Aloefit.

Onze directsarvice voor lossa onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan

ondemaand fa)mummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
versturen, Mocht u een ander probleem aan uw meube!

hd:bmvmekmijuwmophenemmmetuwmbeldealer

ni serwis
konleanych montay, pmslmy o przestanle
serwisowej na nize) podany numer faxu. MoZemy w ten
pnyshéparkmutylkobramjaceaéd WWYPBdku Innych
, prosimy o zgtoszenle Ich do salonu
w zloszai daokonany zakup.

slucajzada ledostaje neld od dijelova moll da na dofj

u da nl mo vas da na dolje
naveden Fax bro posaljete ovaf servinst obrazac. Na ova) nacin mogu
se dostavitl samo okovl, U slucaju da Imate dodatne
uzkomdnamj&tajamo!lmovasdaseoh’aﬂmlmvmngovlnl
namjestaja gdiie fe Ist kuptjen.

DirektszoloAlatunk vasalatok esetén

Hah!ényﬂkegyvasalat, ezt a kértydt kiizvetiendl elfaxoihatja az aldbb
lihatd faxszémra. Azonban csakis vasalatokat tudunk Igy kilidenl,

Amenny!ben mésfajta reklamécié &l fenn bitordarabjét Hietben,

forduljon kdzvetfent] a bitorhdzhoz,

%(égby 2 hr{mhsumﬂ‘mh\mnla mi¥ete posiat tito |
Vam chybal , servisni
kartu posiat faxom priamo na niiSle uvedend faxové c slo.
kovanla vieme posiatba tymto spbsobom, Ak by sie mall InG
rakhnﬁduohl'ndmvﬁnnébyum,obdt‘mgpﬂamnav&l
predajnu nébyti,

Naa direkine sitrfne storitve za okovie

Ce vam manjka ke ohovje,lahkowwvmkarﬂoopoﬁe«po
faksu direktno na spodijo ¥ewvilko, Po tej poti vam Jzhko poSiiemo
samo okovje, Ceieihreidamlraﬂhﬂandmgdelpehlﬂva sa cbmite
neposredno na vako trgovino pohitva,

Service-ul nostru direct pentry foronerie

In cazul In care vi lipseste o ples de feronerie puted! s¥ trimiteti
direct acest card de service pe fax la numirul de mal jos. Nol nu
putem expedia plese de feronerie decét pe aceasts cale, Dacl aveti o
aitll reclamatie refesitoare la plesa de mobiller, atund v3 ruglm s v
adresatf direct la magazinul dvs. de mobil3.

Hawi i FIOCTABOK
i OXZKETCR, HTO BaM Ha XBATAGT TOMO W MHOTO NeMeHTa

QYPHATYDbI, Bol MOXETE OTNPABUTL CBPBHCYI0 KAPTY N0 Gaxcy
HENOCPEACTBEHHO HA HIDXeNPYBEASKHLIA HOMED, ORHAKD, TaKKM
ofpasoM Mbl MOXKEM NiepecsinaTs b GypruTypy. Eam xe y Bac
mmyrmmenpergﬂwmmenwonpnoﬁperm&oﬂ Mebenu,

yrcra, B opr
OCYLLECTBHBILYIO NPOARIKY.
v&dlrﬁmvbemr;ia&%dggr
Om du szknar en kan du faa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Tank pa att detta &r den enda mdjligheten att
skicka beslagsdelar

il dig. Om du vill rekdamera din mibel av en
annan anledning méste du kontakta ditt misbelhus direld.

Nuestro serviclo directo para accesorios
Sl le falta altin accesorlo, puede envier esta tarjeta de servido

directamente a la sigulente , No obstante, por este métado
so!opodmmsmvlaracoesoﬁos.swmealgunamwjedénsobrew

mueble, consuite directamenta con su mueblerfa.
Donaular rudan wslmlz
niz ¢l rtini dogrudan esagida bulunan

do?mdan mait yazabmfslnlz. Sadece bu yolla donatitari
ﬂz Mobllyanlzda baska stkayetieriniz varsa ilitfen dogrudan
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Name :Nom ‘Nome <Naam + Nazwa -Jméno

*NGzov :Név - Denumire *Isim - H3BaHue
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Nr *No *N*<Homep *€ *Sz

Typ * Type * Tip * Tipus * Tipo * Tun
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Unser Ddreldsa-vlcemr e
eln Beschiagtell A Sle dlese Servicekarte

dlreaandleumermgm Nemmer 3

nur Beschlaglelle auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere

Beanstandung an Threm Mabelstilck haben, so wenden Sie sich bitte

direkt an Thr Mdbethaus,

mrdimmservlmfof

dlrecﬂyfollmm berfaxs,v\zlu'ywln o wh Send anay
numl e can way

however only fitting. Ifwumuhmanoﬂwerobjmmyour

piece of fumiture, then they tum please to your fumiture house,

Na¥a pHimé siufby pro kovanl

Chybi-l vém n&jaky dil z kovénl, mifete tuto sarvisnl kartu odfaxovat
pfimo na nife uvedend Islo. Toumomuvéakmﬁiememmlatjen
dity kovénl. Poh)dbysterddamovaﬂjlnydllnébyﬂm obrat'te se pfimo
na svého prodejos nébytia,

ggmzlgpl?emw‘:m ble. Regrou, amtmiala
pez et
quincailierie. Munissez - vwsdel‘ouullage necessalre.
mmdekmlsvls uelg Nejat‘r’t'als
apres quelques temps
Garder votra notice de montage, sluneplecavenaltamanquer elle
seraltleplusdalrmuymdecommunlqua-avecvotremag

I nostro serviio diretto per Fordine della ferramenta

Nel casa v:mmaﬁpm potete spedire fax questa carta die
servizl direttamente al seguente numero. Peraluiredam!alvo@o
mobile, potete rivoigervi al vostro mobiiificio,

Sdlofino it “ ¥
Reo n&dfisfi uftiié o eoéd‘nleﬁf dodwnuitl o Off Nldatanf
ofaif & u& Esdarilfil ur dref - Hodldr, dofiouln do-gony. Do fosd
mcuéoasafmmélnfaonmmehmoﬂos@ f. Reo
yiifuoszhl pdyse algleiit do éiﬁléﬁl B& fiualiarsl af nl v gud
Sl6nutiie gnf/atifaty, ofi goifio Al sfeydEnt Afogfif.

Onze directsetvice voor losse onderdelen
Wanneereremamm&mntuduemloehafthaan

onderddmvefmren Mocht u ean ander probleem aan uw meube!
helbbben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz nl serwis

Melltgm,&h.::jye ok nlﬁejd;;::danynuﬁteffaxrl.:y v J' ' mgen
mebla pmslmyozgiomleld\dosulonu

mebbwegow 20stal dokenany zakup.

Serwis 2a ckove

Udmg&nﬁoﬂan&gﬁdﬂdwnﬂlmm&m@ﬂe

servinsl obrazac. Na ovaj nadn mogu
se dostaviti samo okovl, U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovinl
namjestaja gdife je Istl kupljen.

mg%é!amnkvasa!amkm
Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kirtyst kiizvetlenlll elfaxolhatia az alébb

taldihatd faszidmra. Azonban csakls vesalatoket tudunk igy kilident,
Amennylben mésfajta reklamédé 4l fenn bitordarabjét liletben,
forduljon idzvetient a bitorhézhoz.

N&§ servis pre &ast kovanla
AkbyVémd!ybalagné_jsacast‘knvanla miZete posiat tito servisnd
kartu posiat faxom priamo na nt&ie uvedené faxové ¢ sio. Diely
kovanla vieme poslatiba tymto spasobom. Ak by sle mall In
reldamédu ohl'adom Vé&Eho nébytia, obrét'te sa priamo na Va%u
predajnu nébytiu,

Nakdmmeduhemﬂwemm
Ce vam manfia okovie, lahko to servisno kartico poSijete po

faksu direkino na spodnjo ¥tevilko. Po tej potd vam lzhko
samo okovje. Ce Fellte rekiamirati kakSen drug del pohiétva, se ocbmite
neposredno na valo trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronere

In cazul in care v#l lipseste o plesd de feronerie puteti

e Mcardde deferonerfiaexdl:czu ac:n;gac‘aﬁsbggm
ia plese it pe aveu

pumm matie referitoare la plesa de mobllier, atund vé rugdm s&

admayd!md:lamagaﬂnuldvs de moblis.

W
uomesrcﬁ,m M He XBATa@T TOr0 WA MHOMD AeMeHTa
DypHATYPEY, Bbi MOXETE OTNPABUTL C2PBKMCYIO KAPTY Mo Baxcy
HENOCPEACTBEHHO HA HIDKENDHBEAEKHLIH HoMeD. OAHAKO, TaKuM
06pasoM Mil MOXKEM NepecsiaTs Nyt GypHUTYPY. Ecm e ¥ Bac
803 Hibie npete-wu aTHOCHTENHHO NpHoBpeTertol MeBeny,
,Wm 1410,
OCYLLECTBMBLIYIO MPARAKY.

Vér direktservice for

Omdusa%marenbeshgsddlan faxa detta servicekort direld

numret anges ned. T4 kpaattdd:aardenendamdjllghemnatt
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reldamera din mdbel av en

annan anledning maste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro serviclo directo para accesorios

Si le fakta alin 2ocesorio, puede enviar esta terjeta de servido

directamente a la sigulente direccin, No obstante, por este métado
poderncsenvlaramoﬂos.Slﬂa‘neaIgunaohaobjedénwbmm

B OpF

con su mi
Donaﬂ{ar n rudan servisimiz
Bir servis kartin! dogrudan asagida bulunan

mdan mall yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilarl
dog baska stkayetleriniz varsa [0tfen dogrudan
mobilya saticiniza danisin,

nr | Umm]|8[mm]| TTmm]| coni nr | L[mm] |B{mm]| TTmm] | cotit nr |t[mm] |elmm]| Tmm]| coni
119701416 | 56 |1/2 106[1907(|878| 3 [2/2 11] 73165 | 16 [1/2
102[1964 1363 | 16 |2/2 7 1915|8022 (1/2 1211884| 85 | 18 |2/2
103{1964 (363 ] 16 |2/2 Bj{363]8 | 6 |1/2 13 (1884 | 85 | 18 |2/2
104} 867 1324 16 |1/2 9 731}865 )16 11/2 14| 867 |38 |18 |1/2
105 867 13431] 16 {2/2 10| 426 [343 | 16 |1/2 15| 867 |343] 16 [2/2

16| 371 1361] 16 [1/2




